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Stari in novi
kandidati za 20
mest v Rimu

V ponedeljek zapade rok
za vlozitev kandidatur za vo-
litve, ki bodo 21. aprila. Vse
do danes obstaja se nekaj ne-
znank, kar zadeva kandidate,
ki bodo konkurirali v posa-
meznih volilnih okrozjih.

Dejstvo je, da tako v de-
snem kot v levo-sredinskem
bloku je treba najti pravo ra-
zmerje med razlicnimi stran-
kami in gibanji, ki bi vsako
zase zelelo ¢imvec gotovih
volilnih okrozjih. To. kar se

“dogaja na vsedrzavni ravni,
je zabeleziti tudi na dezelni,
kjer bomo izvolili 13 poslan-
cev in 7 senatorjeyv.

Kar zadeva Poslansko
zbornico, lahko recemo, da
bo v videmskem okrozu za
Pol svoboscin kandidiral
Manlio Collavini, ki bo
konkuriral proti bivsemu vi-
demskemu zupanu Claudiu
Musattu (Oljka) in Carli
De Nardo Bocedi (Severna
liga). V Gornji Furlaniji (v
to okrozje sodi Kanalska do-
lina) bo za Severno ligo kan-
didiral dosedanji senator Ri-
naldo Bosco, za Oljko trbi-
zki zupan Carlo Toniutti,
za Pol svoboscin pa bi moral

“konkurirati bivsi socialisticni
zupan 1z Tolmeca Renzo
Tondo.

V 8. volilnem okrozju
(Nadiske in Terske doline
ter Rezija) naj bi za Pol svo-
boscin kandidiral Ettore
Romoli (mozna je tudi nje-
gova kandidatura za gorisko-
benesko senatno okrozje), za
Oljko bo tekmoval pokrajin-
ski tajnik PPI Massimo Ce-
scutti, za Severno ligo pa
Domenico Pittino, odbornik
v Obcini Centa,

Kar zadeva Senat je za
Oljko v benesko-goriskem
volilnem okrozju gotova

Carlo Toniutti

kandidatura slovenskega se-
natorja Darka Bratine, ki bi
se moral soocati s kandida-
tom Pola svoboscin Massi-
mom Vosco, novinarjem tr-
zaskega sedeza Rai, in gori-
skim Slovencem iz Severne
lige Milanom Koglotom, ki
je aktiven tudi v okviru sku-
pine, ki jo vodi Boris Gom-
bac.

V zgornjefurlanskem se-
natnem okrozju bo za Pol
svoboscin kandidiral Piero
Pittaro, za Oljko Diego
Carpenedo, za Severno ligo
pa Francesca Moro.

Kar zadeva proporcno li-
sto za Poslansko zbornico
bodo kandidirali Elvio Ruf-
fino (DSL), Fiorelli (Zeleni)
in Prestamburgo (PPI). V
okviru Pola svoboscin so bili
izbrani Martino (FI), Menia
(AN), Sgorlon (CCD-CDU)
in Paticchio (Panella). Za
kKomunisti¢no prenovo bo
konkuriral trzaski Slovenec
Juri Canciani za Severno
ligo pa Rinaldo Bosco.
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Za 8. marec so pod rezijo Alda Clodig napravli lepo an veliko sorprezo

Te mladi v cast Zen

V Beneski galeriji je bila se ank: at poéasc‘ena zenska kreatzvnosf

“Imejse rada!™ je parpo-
rocilo Luise Battistig vsaki
zeni ob parloznosti osmega
marca, saj ¢e se imas rada,
pravi, buj lahko an glaboko
ljubi§ tudi svojo druzino,
svoje korenine an svojo le-
po domovino. “Imejse ra-
da!” je naslov piesmi, ki jo
je napisala za lietosnji me-
dnarodni dan zena an z njo
je pozdravila v imenu Zve-
ze beneskih zen v petak v
Spietru.

Pomislita, tist v petak je
biu ze 19. osmi marec, ki
ga je Zveza organizirala v
nasih dolinah. Ki dost sre-
canj, konferenc, gledaliskih
predstav, razstav an drugih
iniciativ je slo mimo od ti-
ste parve manifestacije na
Cemurju, ki je potiekala v
fabriki, zak v Skrutovem
nieso tiel dat Zvezi se sale
ne. Ki dost reci se je spre-
menilo an se premaknilo v
slabem pa tudi v dobrem.
“Nase narguors veseje je
videt donas nase sinuove v
gledaliscu. Tuole nam mu-
ora dat kurazo an za de bo-
mo buj guoril po slovien-
sko med nam an z njimi”.

Takuo je poviedala se
Luisa Battistig pred veselo
igro “Brez skarbi! Sa smo
tle mi!”, protagonisti katere
so bili nasi te mladi, tisti, ki
parhajajo iz dvojezicne su-
ole an imajo od 11. do 15.
lieta. Uciu jih je Aldo Clo-
dig, ki je tudi napisu tekst
an zreziral predstavo. Nieso
imiel puno cajta za se na-
vast, pokazal pa so nam ki-
ek zivahnega an se posebno
nam Senkal puno parlozno-
sti za se veselo posmejat.

Vmies pa so se lepuo
prepletale slovienske pie-
smi, stare an nove, ki so jih

zapiel puobje an cece od
novega okteta ob glasbeni
spremljavi kitare al pa ra-
monike, ki se je rodiu pru

za tolo parloznost.

Kulturni program posve-
cen zenam se je biu zaceu
ze priet v Beneski galeriji,

kjer so odparli razstavo Lo-
rene De Angelis an Sare
Ellero.

beri na strani 3

Slovenska televizija
jeseni tudi v Reziji

Zagotovila s strani vodstva RTV Slm*en( je

V Reziji bodo jeseni po-
novno gledali programe
slovenske televizije, priho-
dnje leto pa se bo signal
slovenske nacionalne tele-
vizije razsiril na celotno
benesko obmocje. Tako
nam je dejal Leopold Gre-
gorac, odgovoren v sekto-
rju za stike in oddajnike
pri ljubljanski radiotelevi-
ziji. (Ne)vidnost slovenske
televizije pri nas, kot smo
veckrat podcrtali, se je po-

slabsala v trenutku, ko je
RTYV prekinila pogodbo z
zamejsko druzbo Ponteco,
ki je skrbela za vidljivost
slovenskih programov v
zamejstvu (ljubljanska in
koprska televizija). Letos
pa je slovenska vlada v
proracunu nakazala finan-
¢no kritje za ojacitev od-
dajnikov, ki so postavljeni
na obmocju v Zgornjem
Posocju. (r.p.)
beri na strani 4

Mittelfest
non corre
pericoli

[1 Mittelfest in pericolo?
Secondo alcuni organi di
informazione, si.

Per 1’assessore alla cultu-
ra del comune di Cividale
Elisa Sinosich, invece, “le
linee guida dell’organizza-
zione della manifestazione
sono state approvate da
tempo, non ¢’é nulla di nuo-
vo. A me non risultava che
il Mittelfest fosse in perico-
lo™.
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11 Mittelfest si fara
nonostante le voci

“Il festival in pericolo” scrivono i giornali. In realta...

Diamo la notizia di una
non notizia. Un quotidiano
locale ha titolato, in rapida
progressione, “Senza Mit-
telfest indietro di 30 anni”,
“11 Mittelfest 96 si fard” e
infine “*Mittelfest, promoto-
ri all’appello”. Altri organi
di informazione, per la ve-
ritd, non sono stati da meno.
Tanto per dire, un giorno,
che il Mittelfest, il festival
della cultura della Mitteleu-
ropa di casa a Cividale, € in
pericolo, potrebbe non farsi,
potrebbe farsi altrove, e il
giorno dopo che no, il Mit-
telfest é salvo, si fara e a
Cividale, come deciso da
tempo. La realta é che certe
notizie sparate a sei colonne
non sono notizie. Sono vo-
ci, e sarebbe il caso di chia-
rirlo.

Cosi spiega |'assessore
alla cultura del comune di
Cividale Elisa Sinosich: “Le
linee guida dell’organizza-
zione della manifestazione
sono state approvate da
tempo, non ¢'é nulla di nuo-
vo. A me non risultava che
il Mittelfest fosse in perico-
lo. La Regione, dopo la

Elisa Sinosich

pubblicazione di alcuni arti-
coli, ha pensato bene di ri-
badire le linee guida e gli
affidamenti degli incarichi
organizzativi. Sono allibita,
qualcuno evidentemente
vuole fare la figura dell’e-
roe”,

E’ anche vero che I'ini-
ziativa dell’ex presidente
della Giunta regionale Ales-
sandra Guerra di creare
un’ente Mittelfest che dia
certezze, anche economi-

che, alla manifestazione,
non ha trovato in Regione
grandi simpatie, Inutile dire
perché, le questioni di cam-
panile non tramontano cosi
facilmente.

Vero é anche che nessu-
na voce ufficiale si é mai le-
vata contro il Mittelfest, e
che le novita presentate co-
me tali dai giornali non so-
no novita, se si esclude il
fatto che nel comitato pro-
motore sono state inseriti, in
qualita di consulenti, il Tea-
tro stabile del Friuli-Vene-
zia Giulia, il Teatro stabile
sloveno, il Teatro Verdi di
Trieste, la Contrada di Trn,-
ste ed il Centro servizi e
spettacoli di Udine.

I due direttori artistici
Giorgio Pressburger e Carlo
de Incontrera, conferma la
Sinosich, stanno lavorando
da dicembre al programma
del Mittelfest che si terra -
un’altra conferma - dal 20
al 28 luglio.

La macchina é in moto,
anzi ¢ gia partita. Questo in
attesa di una smentita, ma
che sia ufficiale.

Michele Obit

Pari opportunita

A Resia
corsi per
le donne

[l comune di Resia ha in
programma | organizzazione
di due corsi di base da realiz-
zarsi con il contributo della
legge regionale sulle [‘mri op-
portunita tra uomo e donna.
L’iniziativa, riservata alle
donne, prevede un corso di
base di informatica e uno di
taglio e cucito. Cio in consi-
derazione della necessita che
molte donne hanno, soprattut-
to quelle che si avvicinano al
lavoro dopo un periodo di i-
nattivita o per la prima volta,
nell’avere determinate cono-
scenze soprattutto sull’uso del
pc. Anche il corso di taglio e
cucito potra favorire I'inseri-
mento di donne presso ditte di
confezioni di cui una operan-
te in valle.

La scadenza per la presen-
tazione delle domande di i-
scrizione & per sabato 16 mar-
Z0 e vanno presentate (ci sono
gid 1 moduli) presso 'ufficio
anagrafe.

La commissione comunale
per le pari opportunita & com-
posta da Chiara Di Lenardo,
consigliere comunale, Cristi-
na Barbarino studente e Mi-
chela Di Lenardo, casalinga.

La Comunita monta-
na Valli del Natisone
informa che sono aper-
ti fino al prossimo 2 a-
prile i termini per la
presentazione delle do-
mande di contributo
per le iniziative previ-
ste dagli obiettivi co-
munitari SB.

Com’é noto quattro
sono i settori (assi) di
intervento: il primo ri-
guarda il settore agri-
colo e forestale, il se-
condo le risorse am-
bientali, il terzo ¢ indi-
rizzato al sostegno della
piccola e media impre-
sa, nonche dell’artigia-
nato ed infine il quarto
tende allo sviluppo del
potenziale artistico.

Le domande di con-
tributo dovranno esse-
re presentate diretta-

5B: domande
entro il 2 aprile

mente 0 mezzo posta
presso:

ERSA 34170 Gori-
zia, Via Montesanto
15/6 (tel. 0481/534453)

Ufficio periferico
dell’ERSA 33028 Tol-
mezzo, Via Paluzza 69
(tel. 0433/40384)

Ufficio periferico
del’ERSA 33050 Poz-
zuolo del Friuli, Via
Sabbatini 5  (tel.
0432/529211)

Per ulteriori infor-
mazioni gli interessati
possono rivolgersi an-
che allo sportello, atti-
vato dalla Comunita
montana Valli del Nati-
sone presso la sua sede
che & aperto tutti i gior-
ni dal lunedi al sabato,
dalle ore 9 alle 13 (tel.
727553).

Si ad una zona
extradoganale

Sono stati quattro gli or-
dini del giorno votati sabato
mattina dal consiglio comu-
nale di S. Pietro al Natiso-
ne.

Riguardano la richiesta
di ulteriori finanziamenti
statali e regionali per il
completamento della rico-
struzione, la richiesta di
contributi regionali per il
completamento delle opere
di urbanizzazione nei piani
particolareggiati, la situa-
zione finanziaria dei Comu-
ni dell’ambito socio-assi-
stenziale (si chiede il rein-
tegro dei finanziamenti del-
lo scorso anno) e 'istituzio-
ne di una zona extra-doga-
nale per agevolazioni fisca-
li su petrolio, benzina, ga-
solio ed altri generi.

Su questo punto la lista
“Insieme per S. Pietro” si é
astenuta. La zona extrado-

ganale - ha spiegato il sin-
daco Giuseppe Marinig -
potrebbe essere creata in un
comune delle Valli. In essa
si potrebbero vendere pro-
dotti del monopolio che
non sarebbero sottoposti a
dazi.

Nel capitolo delle inter-
rogazioni si € parlato del
problema del traffico sulla
strada statale nel capoluogo
(Marinig ha annunciato un
possibile accordo con I'am-
ministrazione comunale di
Cividale per |'utilizzo
dell’autovelox), della pro-
posta di realizzazione di un
parcheggio ad Azzida, nei
pressi del cimitero, e - sol-
lecitati dal consigliere Car-
men lussa - della possibilita
di donare la Costituzione i-
taliana ai ragazzi residenti
nel comune che compiono
18 anni.

Aktualno —

Non negare
Pevidenza
della storia

Come ci si poteva aspetta-
re, la risposta dalla Slovenia
sulla questione delle foibe
non si ¢ fatta aspettare. Sono
stati in molti a sostenere che
non si pud parlare di foibe e-
strapolandole dal contesto
storico e dalla nascita del fa-
scismo e del nazismo che
hanno portato I'Europa alla
guerra con tutte le atrocita e le
ingiustizie che un conflitto di
questa portata ha generato.

Su questo tema il deputato
di Nova Gorica della Lista as-
sociata socialdemocratica Bo-
rut Pahor ha scritto una lettera
aperta della quale pubblichia-
mo i passaggi pitt importanti.

“A tutti i democratici ita-
liani. Italiani e sloveni convi-
viamo su questo territorio gia
da vari secoli. Non vedo alcu-

dolore avessero patito gli slo-
veni sotto il regime fascista e
ancora meno importa loro
collegare la questione delle

foibe all’ esclusivita di quel

tragico periodo della nostra
storia comune. Soprattutto
noi che abitiamo nelle zone
confinanti, non riusciamo a
capire come si possa avere
cosi poca memoria storica da
ribaltare completamente i fat-
ti successi in quel periodo.
Perché i vertici politici ita-
liani non prendono una chia-
ra posizione in proposito?
L’ ex Jugoslavia ha depositato
dopo la fine della seconda
guerra mondiale presso le
Nazioni unite una lista con
679 nominativi di cittadini i-
taliani, accusati di crimini di
guerra. In base all’ accordo di

La copertina
del
settimanale
Miladina

che in
diversi
articoli
affronta

il tema

delle foibe

na ragione, perché proprio
oggl, quando i nostri due Sta-
ti hanno di fronte a sé la pos-
sibilita di costruire un futuro
europeo comune le nostre re-
lazioni non possono consoli-
darsi in un sincero rapporto
di amicizia. Questo futuro eu-
ropeo non puo essere basato
su delle negazioni storiche. Al
contrario la storia dev’essere
per tutti noi la vera fonte da
culi trarre lezione dalle trage-
die create da vari nazionali-
smi esasperati ¢ da rapporti
di vicinato basati sull ostilita
e sull’ incomprensione, che
stanno pericolosamente tor-
nando a galla.

Quale futuro potranno
darci quelli che negano [ evi-
denza della storia, negando
cosi ogni possibilita di pacifi-
ca e amichevole convivenza?

Poco importa loro quanto

pace stipulato con ' Italia, es-
si avrebbero dovuto essere,
su richiesta jugoslava, ricon-

segnati. Cio non avvenne’

Dovrebbero oggi anche le
nostre autorita giudiziarie
procedere nei loro confronti?

Quando, nel 1992, la Slo-
venia e I'ltalia notificarono
49 accordi, succedutisi agli
accordi stipulati precedente-
mente dall’ ltalia e dalla Ju-
goslavia, eravamo il molti a
essere convinti che essi fosse-
ro il primo grande passo ver-
so nwovi rapporti tra i nostri
due Paesi, basati sul recipro-
co rispetto e sulla reciproca
comprensione. Oggi é forse
arrivato il momento di espri-
mere con decisione la nostra
comune intenzione di conti-
nuare su quella strada; per il
bene di tutti, quello nostro e
dei nostri figh”

Elettori scontenti

Sono piu della meta gli e-
lettori sloveni che si dicono
scontenti del partito per il
quale hanno votato alle ulti-
me elezioni parlamentari. U-
na grandissima maggioranza
(86,2 per cento) di cittadini
¢ anche del parere che do-
vrebbe esistere un meccani-
smo con il quale sfiduciare
il parlamentare che non ha
rappresentato degnamente le
istanze dei cittadini che lo
hanno sostenuto.

Per quanto riguarda il si-
stema elettorale in Slovenia
la maggioranza (45,7 %) si &
espressa a favore dei collegi
uninominali, non superano

Sistema

invece il 14 per cento coloro
che sostengono il sistema
proporzionale.

Investire sul confine

L’emigrazione delle genti
nell’Alta Valle dell’Isonzo
negli anni Cinquanta venne
fermata con la costruzione
di fabbriche che garantirono
alcune migliaia di posti di
lavoro. Con le recenti priva-
tizzazioni i posti di lavoro
sono calati drasticamente
per cui sono moltissimi i
giovani che emigrano nelle
grandi citta e anche in ltalia,

elettorale in discussione

per assicurarsi un lavoro,
naturalmente.

In un incontro con i sin-
daci di Tolmino, Caporetto
e Plezzo il ministro dell’a-
gricoltura Osterc ha propo-
sto la realizzazione di una
rete di piccole imprese (so-
stenute finanziariamente da
Lubiana) ed avviare iniziati-
ve con la vicina Italia per
poter attingere ai fondi dalla
Comunita europea.

Referendum su Kriko

Il presidente del Movi-

mento ecologista sloveno

Leo Seserko ha inoltrato in
parlamento una richiesta af-
finché venga indetto un re-
ferendum per lo smantella-
mento della centrale nuclea-
re di Krsko.

I cittadini sloveni, dun-
que, dovrebbero decidere se
sono favorevoli o meno ad
una legge che prevederebbe
la chiusura della centrale di
Krsko entro e non oltre il 31
dicembre 2006.

Monografia su Qualio

Nella sede della Galleria

Nazionale di Lubiana ¢ stata

presentata la monografia del
pittore barocco Giulio Qua-
lio, redatta dal prof. Giusep-
pe Bergamini con 1l patroci-
nio della CRUP e delle As-
sicurazioni generali.

Il libro ¢ il frutto di un la-
voro approfondito sul pitto-
re bergamasco, attivo a ca-
vallo del 600 e 700 che o-
pero in Friuli, Austria ¢ Slo-
venia.

Cristalli in vetrina

Chiudera i battenti il 20
marzo la mostra di cristalli,
aperta all’ Auditorium di

Portorose. Nell’ambito della
mostra, che si puo visitare
ogni giorno feriale dalle 9
alle 12 e dalle 17 alle 19,
vengono organizzate delle
conferenze per spiegare il
mondo misterioso dei cri-
stalli.

Domani, venerdi, alle ore
19 parlera Natasa Zorc,
dell’Istituto Essentia di Lu-
biana.

Casino in rosso

A causa del calo del cam-
bio della lira e della super-
valutazione del tallero il ca-
sind di Portorose ha chiuso
il bilancio del 1995 con un
passivo di circa | miliardo
di lire.
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V cast vsieh beneskih Zen
z jasnim glasam te mladih

Za 8. marec v Spietru po novi poti z mladimi mocmi Nadiskih dolin

§ prve strani

Lietos ni bluo ku po nava-
di, ko je bila predstava po-
svecena zenski problematiki,
al pa so jo ble zene napisale
an ¢e ne drugega almanjku
igrale. Telekrat je bluo Kiek

_posebnega, predvsem pa no-
“ega, ceglih so bli nekateri
teksti, vebrani med tistimi,
ki se jih je na stuojke zbralo
za natecaj Moja vas al pa so
napisani od samega Alda
Klodi¢a an Luciana Chiabu-
dinija. Na kako vizo pa so
bli posveceni zeni.

Se nikdar niesmo videli v
Beneciji gledaliske predsta-
ve s takuo mladimi igrauci
an tudi takuo pridnimi, vsi
od parvega do zadnjega. Za
adne se more re¢ se, de ima-
Jo zaries talent za teater, de
jo znajo pravit an tudi se gi-
bat. O ja, so Se recital za ka-
ko bozi¢no predstavo al pa
ob koncu Suolskega lieta.

Tuole pa je bluo kiek dru-
:a¢, bluo je napravjeno “za-
ries”, za te velike an sami

igrauci so tuole viedel an se
veselil, saj so hitro spariel
vabilo Alda Klodica. Kajsan
ga je tudi ze vprasu, kada
nardijo spet kiek podobnega.

Pa varnimo se na na$ 8.
marec. V Kamunski sali, kjer
je bluo zbranih puno ljudi,
vsi so cakal, de Benesko gle-
dalisce ku po navadi zacne z
njega predstavo. Pa luci so
ble le napri parzgane an obe-

Tudi nasa
mladina
ljubi an

rada poje
nase piesmi

dnega od ankoder. Pa...
“Brez skarbi! Sa smo tle
mi!” Sli so na oder - po
adan, po dva, po Stier - nasi
mladi igrauci: Andrea an
Daniele, Mattia an Matteo,
Giulia an Daria, Cinzia an
Giulia, Eva an Majda. An so
napravli njih “skece”.
Glavni protagonist je biu
Klin, Ki je biu poznan po vsi
recanski dolini, zak jih je

znu takuo debele pravt... An
v petak sta ga Se posebno
Daniele an Andrea parklica-
la h zivljenju. Parkazala se je
an vesela Celesta (Majda), ki
se je lieta nazaj rodila v fan-
taziji Luciana Chiabudini.
Smiesne Klinove pravce an
teksti Moje vasi so se pove-
zoval med sabo. Tiste, kar je
darzalo kupe vse pa so ble
piesmi, znane piesmi od
“Bleda lunca™ do “Tam za
turskim gricem™ an “Debela
dekelca”, ki so jih zapiel
mladi od okteta, ki se je ro-
diu pru za tolo parloznost.
Godu je na ramoniko al pa
na kitaro Stefano. Cristina,
Mara, Marianna an Oriana,
Marco, Claudio, Massimilia-
no an Giacomo so pa piel, ri-
es lepuo piel. Ceglih so se
telekrat parvic zdruzili vsi
pojejo ze vic liet v dvieh
pevskih zborih, adni v Reca-
nu, drugi v Matajurju. An se
pozna...

Za tako prijetno an veselo
prireditev se zahvalmo teli
pridni mladini, pa tudi Aldu
Klodicu, ki je imeu idejo, je
zbrau tele
dvie skupine
mladih, jih
vkljucu v
svoj projekt
an z njimi
nam ponudu
kiek novega,
ki pa je le
grede pove-
Zano z naso
tradicijo,
kiek kar nam
daje upanje,
de bo nasa
slovienska
besieda se
dugo ziviela.

februarja li-
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Se o0 nateCaju Spietarske obcine

Zima pride
od deleca

Na nate-
caju Nas do-
maci jezik ,

etos v Spie-
tru, je biu
tudi Davide
Clodig (na
fotografiji).
Njega mi-
sli so nam
sle naglih
do sarca tu-
di zaradi te-
ed, ker so se
operjale na
muziko, ki jo
Je zagodu na
klavirju. An
njemu je $la
na nagrada.

Zima pride od deleca,
po nomalo, dan po dnevu,
ukrade sonce naSim
uram, listje nasim drie-
vijam, ptice velikemu ne-
bu

Zima pride od deleca.

Zima otroskih liet, kar
majhan san gledu nje veli-
kost, kar, ze velik, san se
zaviedu moje malenkosti;
kar naudusno san Steu
floke snega, ki rahlo so
pokrili muoj mladi sviet.
Naso zemljo, vas nemir...

Zima je ze tle, na tojih
bielih lasieh, na tvojim li-
cam zmarznienih pod vie-
trom, v tvojim neprema-
glivih oceh, ki se enkrat
me zmisljo da tela nie ura
zalosti pa prava ura za se
ustavit, se odpocit an gle-
dat nazaj.

Toje trudne roke (ki se
se premalo tresejo go na
vse tiste, k’so muorle pre-
dielat) so prica tvojiga te-

zkega zivljenja, pa tudi
nosijo za sabo neprica-
kovano veselje.

Snieg, Ki je padu - si mi
naucil - na more se naglo
arzstopit v rieki nekon-
trolirane moci, takuo kot
mi na smiemo spustit naso
preteklost tu morje nestie-
tih besed: pa kapljo za
kapljo muormo uzivat
vsako majhno rie¢, ki Bu-
og nam je dal.

Tek’ se joce mu rit klo-
ce,

tek’ se smieje mu rit pi-
eje,

tek’ se spodiela je ku na
skudiela.

Zima je parsla od dele-
¢a, naglo je ze sla an po-
brala tudi tebe. Pustila pa
nam je pomlad, novuo
sonce an mocne Koranina.

An bi bluo zaries obu-
pno se na vse tuole poza-
bit.

Davide Clodig

Luisa Battistig (na levi) pozdravija v imenu Zveze beneskih
Zen, slikarka Sarah Ellero z Donatello Ruttar v Beneski
galeriji. Razstava Ellero an Lorene De Angelis bo odprta do
23. marca

Cedad, kulturno drustvo “Ivan Trinko”
petek, 15. marca 1996, ob 18.30 uri

predstavitev zbornika
Trinkoy koledar 1996

Spregovorila bosta urednika
Marino Vertovec in Ziva Gruden

Predstavljena bosta tudi Jadranski koledar in Koledar
Mohorjeve druzbe. Sledil bo kratek kulturni program

S koncertom v Renc¢ah se je zacela letodnja 27. zborovska revija Primorska poje

Zbori v Rez

1ji In na

Trbizu

V nedeljo 31. marca koncert v Reziji, 14. aprila pa v kulturnem srediscu na Trbizu

Prejsnjo soboto se je s
koncertom v Rencah zacela
letosnja, 27. revija pevskih
zborov Primorska poje, ki je
zabelezila rekordno stevilo
prijavljenih skupin: nad 140.
Gre gotovo za najvecjo pev-
sko prireditev na tem obmo-
¢ju, ki je kljub svoji 27. le-
tom se vedno pristna in pri-
ljubljena med nasimi zbori
in to potrjuje prav vse vecje
Stevilo prijavljenih skupin.

Letosnja Primorska poje
se je zacela z vecerom, ki je
bil v koprskem gledaliscu,
kjer so nastopili in bili na-
grajeni zbori, ki so prijavili
za tekmovalni del lanske
izvedbe Primorske poje. Na
koncertu, ki ga je pripravila
tudi ZSKD, so kot gostje na-
stopile pevke rezijanske
skupine Roze majave. Sku-
pina, ki jo vodi Katja
Quaglia, pa bo nastopila tu-
di na rednem delu zborov-
ske revije in sicer na kon-
certu, ki bo v nedeljo, 31.
marca ob 17. uri v Selu.

Istega dne, 31. marca, pa
bo koncert tudi v rezijan-

skem kulturnem srediscu na
Ravanci, kjer bodo nastopili
zbori drustva upokojencev
iz Ajdovscine, Simona Jen-
ka iz Temnice, Skale iz Ga-
brji, Trzaski oktet in moski
pevski zbor Slavina.

1z Benecije se je na leto-
§njo Primorsko poje prijavil
tudi mesani pevski zbor Pod
lipo iz Barnasa, ki bo nasto-

Rezijanska
skupina
Roze
majave je
nastopila
na koncertu
v Kopru

pil v soboto, 30. marca ob
20. uri v Desklah.

V sodelovanju s KD Pla-
nika bo pevski popoldan tu-
di na Trbizu in sicer v nede-
ljo, 14. aprila ob 17. uri v
kulturnem sredis¢u. Za to
priloznost so se prijavili Vi-
sarski kvintet 1z Ukev, mo-
ski zbor Trta iz Miklavceve-
ga, moski zbor Franc Zgo-

nik iz Branika ter moski
zbor Valentin Vodnik 1z Do-
line. Kot gostje bodo nasto-
pili tudi zbor s Koroske,
mladinska skupina Jubilante
iz Kranjske gore ter mesani
pevski zbor s Trbiza. Na ne-
deljskem koncertu so svojo
prisotnost najavili tudi zupa-
ni s Trbiza, iz Kranjske gore
in Ilirske Bistrice.
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Oljka:
v Milan
re devet
lovenceyv

Tako kot v Vidmu, tudi
v Trstu in Gorici sta se
odvijali pokrajinski skup-
scini gibanja Oljke, ki po-
menita pripravo na vsedr-
zavni kongres, ki bo 23. in
24. marca v Milanu.

Na obeh skupscinah je
bilo poudarjeno, da v volil-
nem programu levo-sredin-
skega zavezniStva, ob splo-
snih problemih, morajo
najti mesto tudi vpraSanja,
ki zanimajo slovensko na-
rodno skupnost. V Gorici
in Trstu, tako kot prejsnji
teden v Vidmu, so v tem
smislu izglasovali doku-
ment, ki posebej obravnava
vprasanje manjsin in speci-
ficno problematiko Sloven-
cev v ltaliji. Dokumenta sta
bila sprejeta na obeh skup-
scinah, kar jasno dokazuje,
da je levo-sredinsko zave-
znistvo pozorno do nasih
vprasanj.

Na trzaski in goriski
skupscini so izvolili tudi
delegate, ki se bodo udele-
zili milanskega kongresa.
Iz Trsta bodo v Milan §li
Marko Savron, Livio Va-
lencic, Edvin Svab in Peter
Zupan. Trije pa bodo slo-
venski delegati iz goriske
pokrajine. To so David
Grinovero, Bernard Spaca-
pan in Rudi Pavsic.

Slovenskih delegatov iz
nase dezele bo torej kar de-
vet, saj se bosta gorisko-tr-
zaski delegaciji pridruzila
se Jole Namor in Giorgio
Banchig, ki sta bila izvolje-
na na videmski skups¢ini.

Dezelni tajnik stranke
komunisti¢ne prenove je na
tiskovni konferenci potrdil
pripravljenost, da bi tudi v
nasi dezeli dosegli volilni
sporazum med SKP in le-
vo-sredinskim Prodijevim
gibanjem.

s prve strani

“Ko bodo mimo zimski
meseci in ne bo vec snega v
gorah”, nam je v telefon-
skem pogovoru povedal
Gregorac, “bomo zaceli z
ojacitvijo oddajnika na Sto-
lu. Dela niso zahtevna in ra-
cunamo, da jih bomo zaklju-
¢ili v zacetku jeseni. To po-
meni, da bodo v Reziji lahko
gledali slovenske programe.
To je sicer le prvi del nacrta,
ki predvideva - odvisno od
razpolozljivih financnih
sredstev - da bi v dolini pod
Kaninom namestili dva od-
dajnika, s katerima bi signal
slovenske televizije razsirili
na skoraj celotno (90%) ob-
mocje Benecije”.

Funkcionar slovenske ra-
diotelevizije nam je dodal,
da bi druga faza del lahko
stekla ze prihodnje leto in bo
predvidevala ojacitev oddaj-

esent v Reziji

Zagotovilo vodstva RTV Slovenija

Slovenska Tv

nika na Kuku, Vse bo odvi-
sno od denarja, ki naj bi ga
vlada namenila za ta projekt.

Leopold Gregorac je se
povedal, da bo septembra
zacel delovati satelitski si-
stem oddajanja programov,
kar pomeni, da vsakdo, ki si
bo priskrbel primerno apara-
turo (parabolo), bo lahko
gledal vse programe sloven-
ske nacionalne televizije.

Satelitski sistem bo na
dolo¢en nac¢in zapolnil vrze-
li, ki jih kazejo danes siste-
mi z oddajniki. Jasno pa je,
da ta sistem zahteva dodatno
finan¢no obremenitev za
druzine. Sistem za prejema-
nje signalov preko satelita
stane priblizno 300-400 ti-
soc lir, kar navsezadnje ni
niti tako visoka vsota, saj z
njim se lahko lovi na stotine
programov evropskih in sve-
tovnih televizij. (r.p.)

Obcinska uprava v Rezi-
Jji se namerava § serijo po-
bud in manifestaciji spo-
mniti na 20-letnico, kar je
6. maja 1976 potres razde-
jal tudi tisto obmocje in
prizadel toliko gorja furlan-
skim in beneskih vasem in
ljudem.

V okviru teh pobud bo
rezijanska obcina pripravi-
la tudi dokumentarno foto-
grafsko razstavo, s katero
zeli prikazati popotresno
prizadevanje in skrb, da bi
Reziji ponovno zagotovili
moznost za zivljenje in ra-
ZvO0j.

Spomin na prve dni po
6. maju, na sotorisca in na
zbeganost ljudi, ki niso
imeli vec strehe nad glavo,
so ze splahneli in Se pose-
bno mladi nimajo prave za-
znave o takratnih dogod-
kih.

Aktualno —

Rezija: potres ni
le stvar zgodovine

Virsta pobud obcinske uprave ob 20-letnici potresa

Prato - Ravanca pred potresom

Vse to naj bi skusala pri-
klicati v spomin dokumen-
tarna razstava, ki jo bodo
odprli 6. maja in bo na
ogled vse do jeseni. Zaradi
zahtevnega nacrta, obcin-
ska uprava vabi vse, ki hra-

nijo fotografije, ki spomi-
njajo na takratni potres in
popotresno obdobje, ce jih
lahko posodijo priredite-
ljem. Fotografije bodo du-
plicirali in originale vrnili
lastnikom.

Prosegue nelle scuole
locali, la serie di incontri
didattico | illustrativi sulla
cultura resiana organizzata
dall’amministrazione co-
munale di Resia in collabo-
razione con il circolo cul-
turale “Rozajanski Dum” .
Dopo le scuole medie, é la
volta delle elementari per
le quali sono previsti in-
contri per la prima e se-
conda classe e per la terza,
quarta e quinta.

Quest’ anno su indicazio-
ne del corpo insegnante il
tema scelto riguarda le

chiese, la loro storia e leg-

A cura dell'amministrazione comunale di Resia e del circolo Rozajanski dum

‘“Isa to je ma rokica”

Lingua, cultura e tradizioni resiane entrano nelle scuole elementari e medie

4. Isi an di;
UKRADI

3. Isian di:

SKUHET

NI NIKARZA no ad esse.

zioni.

1. Isi an di:
SI LACEN

gende che sono sorte intor-

Per alcuni di questi in-
contri sara presente anche
don Rinaldo Gerussi, par-
roco di Stolvizza che, tra le
altre cose, illustrera anche
i canti e le preghiere resia-
ne che ancora oggi si pos-
sono sentire durante le fun-

Questi incontri vengono
organizzati gia dal 1991 ed
hanno visto la partecipa-
zione di cultori locali e di
studiosi che si occupano
della nostra comunita.

L. N. | mi numeri.

Monitoraggio
su arco alpino
e minoranze

Un milione circa di cittadini italiani, che
vivono nelle zone dell’arco alpino, parlano
un’altra lingua e si riconoscono nelle tradi-
zioni di gruppi etnici diversi da quello ita-
liano. E” quanto emerge nel primo rapporto
dal titolo “Monitoraggio sulle zone di con-
fine” voluto dal Ministero dell’Interno. A
seguire tradizioni e lingua slovena sono in
46.000, tedesca 289.000, friulana 497.000,
ladina 55.450, occitana 40.000, franco-pro-
venzale 70.000 e walser 1.500. I dati si rife-
riscono al 1995, mentre lo studio & un ag-
giornamento di quello realizzato nel 1984.

Sull’argomento, che & di notevole inte-
resse anche perché nel monitoraggio ven-
gono messi a fuoco i problemi centrali di o-
gni area considerata, torneremo nei prossi-

Questo il documento approvato dall’'Ulivo a Udine

Lo Stato italiano, come
pure gli altri Paesi euro-
pei, comprende al suo in-
terno minoranze linguisti-
che diverse, alcune territo-
rialmente unitarie e stori-
camente autoctone, altre
di origine e formazione
pill recente.

La capacita di uno Stato
moderno di garantire agli
appartenenti alle minoran-
ze linguistiche il pieno di-
ritto di esprimere libera-
mente, preservare e svi-
luppare la loro identita et-
nica, culturale, linguistica
e di mantenere e sviluppa-
re la loro cultura in tutti i
suoi aspetti (al riparo da o-
gni tentativo di assimila-
zione contro la loro vo-
lontd) rappresenta oggi u-
na sfida culturale di carat-
tere e valenza europee e
deve essere percio un con-
creto obiettivo di governo.

I diritti delle minoranze
un obiettivo di governo

I contenuti e 1'imposta-
zione della politica legi-
slativa e amministrativa
volta alla protezione delle
minoranze linguistiche nel
senso suddetto hanno co-
me fine, tra I'altro, il con-
solidamento presso gli ap-
partenenti alle stesse della
consapevolezza che - es-
sendo essi a pieno titolo
cittadini italiani - sono
parte integrante della so-
cietd nazionale e costitui-
scono percio con tutta la
loro specificita etnica e
linguistica parte integrante
dell’identita e dell’unita
nazionale. La politica di
protezione piena dell’i-
dentita delle minoranze
linguistiche in Italia rien-
tra percid nll’ambito del
sistema legislativo e am-
ministrativo interno in at-
tuazione dell’articolo 6
della Costituzione, si ispi-

ra - riconoscendoli e fa-
cendo propri 1 principi in
essi contenuti - ai docu-
menti e atti delle istituzio-
ni europee ed internazio-
nali e valorizza, accanto
all’impegno dello Stato, il
livello regionale come
quello piu adeguato per
cogliere le opportunita of-
ferte dalla presenza delle
minoranze in una societi
complessa.

In tale contesto ¢ neces-
sario approvare una nor-
mativa quadro di tutela
delle minoranze linguisti-
che, perfezionare i mecca-
nismi di tutela delle mino-
ranze di lingua tedesca e
ladina nel Trentino-Alto
Adige e di lingua francese
nella Valle d’Aosta, non-
che approvare I'attesa leg-
ge di tutela della minoran-
za slovena del Friuli-Ve-
nezia Giulia.

In un libro Parchitettura
del ’900 nella provincia

Tra gli architetti presentati anche Simonitti, Rucli e Vragnaz

Tre nomi “di casa” -
quelli degli architetti Valen-
tino Zaccaria Simonitti,
Renzo Rucli e Giovanni
Vragnaz, i primi due delle
Valli del Natisone, il terzo
cividalese - fanno parte del
novero dei progettisti inseri-
ti nella “Guida all’architet-
tura del Novecento di Udine
e provincia” curata da Mar-
co Pozzetto e recentemente
data alle stampe dalla casa
editrice Electa.

11 libro, di piccolo forma-
to contrariamente a quanto
ci si aspetterebbe da una
pubblicazione di questo ge-
nere, contiene un’introdu-
zione dello scrittore Carlo
Sgorlon ed un testo con il
quale Pozzetto delinea le
caratteristiche dell’architet-
tura udinese di questo seco-
lo. Tra i nomi pit noti quelli
di Raimondo d’Aronco, che
introdusse nel Friuli lo stile
moderno, e di Gino Valle.

La casa Simonitti a S. Pietro al Natisone

Nella relazione di Poz-
zetto si fa riferimento all’ar-
chitetto Simonitti ricordan-
do in particolare che esaltd
la funzione della pietra (I'e-
sempio ¢é quello della casa
Simonitti a S. Pietro al Na-
tisone, della quale sono ri-

prodotti anche i prospetti
progettuali). Di Renzo Ru-
cli viene riprodotta la casa
Ruttar, di Liessa, mentre
Vragnaz viene citato a pro-
posito di un negozio di scar-
pe a Udine e di una casa bi-
familiare a Cividale.
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Liepa druZina zivi v Kravarje

Nona Gabriella
an nje navuodi

Claudio, deset liet, an
Alessia, devet, nam predsta-
vljajo njih sestrico Danilo,
ki se je rodila 26. novembe-
rja. V naruoce jo lepuo va-
rje nona Gabriella.

Fotografija nam parhaja
iz Kravarja, kjer teli otroc
zive. Je bla nareta za Bozic¢
an od tekrat Danila je ze pu-
no zrasla. Seda ima malo-
manj stier miesce an kar
bratrac an sestrica se tolijo,
nor¢inajo z njo se jim zna
ze lepuo posmejat.

Ceta viedet, cega so?
Njih tata je Mario Qualizza
- Vizontu iz Kravarja, puno
poznan miez naSih judi, sa
ze vic liet uoze Koriere tle
po nasih dolinah, njih mama
Je pa Francesca Tedoldi -
Drejutova iz Sriednjega.

Ce vas Kravar je nomalo
buj zivahna se muormo za-

hvalit tudi njim dvieman, ki
sta imiela kurazo se ustavl
tle an imiet tako lepo dru-
zinco.

Trostamo se, de vsi tarje
otroc bojo imiel moznost
(possibilita) imiet lepo zi-
vljenje v njih rojstni vasi an
Jjim zelmo puno srec¢e an
zdravja.

Se dvie varstice pa smo
duzni napisat tudi za nono
Gabriello: ¢e nie bluo nje,
ni bluo Marja an ¢e ni bluo
Marja, ni bluo tudi telih
otro¢icu, zatuo ji vsi U0sci-
mo vse narbuojse za nje roj-
stni dan, ki bo cez malo caj-
ta: v cetartak 4. obrila dopu-
ne 82 liet. Nona Gabriella,
se zaries dobro darzite!

Bodite nimar takuo kura-
zna an Buog naj vam manti-
nja e puno liet zdravje an
veseje!

Lorenzo
pravi
de ima
sestrico

“Ze viem, de tudi vi, kar
bota videli telo fotografijo
porceta: “Oh kajsan liep
puobic”. Ben, sam liep ja.
pa sam tudi pridan an od
seda napri bom muoru bit
Se buj, zak mama an tata
na bojo imiel za varvat sa-
muo mene, pa tudi mojo
sestrico. Eh ja, od sriede 6
marca je med nam tudi
Francesca. Rodila se je tle
v Vidme, kjer zivmo kupe
ist, moja mama Erica, an
muoj tata Stefano Cave-
don.

De je parsla Francesca
smo pru vsi veseli, mama

an tata, noni, vsa zlahta an
vsi nasi parjatelji.

Za kar se tice nona iz
Spietra, Beppina Guion
(ga lepuo poznata vsi, ke

ne?) je takuo veseu, de se
ni se potalazu an sele pla-
cava za pit vsiem tistim, ki
sreca po pot. An tuole je
uganju tudi, kar san se ro-
diu ist, 20. junija lieta

novi matajur

1994.” Dragi Lorenzo, si
nam dau zaries 'no lepo
novico.

An mi ti zelmo, ku v-
siem otroc¢icam, de bi bluo
toje zivljenje, pru takuo ti-
ste od toje sestrice Fran-
cesche, srec¢no an veselo
an rec nonu Beppinu an
noni Ani, naj vas parpejejo
kajsan krat tudi tle tode.

Per le valli ancora
una dottoressa’

Ancora una dottoressa
nelle Valli del Natisone, e
questo non puo farci che
piacere.

Presso la Facolta di ar-
chitettura di Venezia si ¢
laureata brillantemente An-
nalisa Blasutig di Sorzento.
I1 titolo della tesi, che tocca
un problema molto sentito
dai cividalesi e non solo &:
“Progetto architettonico
nell’area dell” “ex-cementi-
ficio” a Cividale del Friu-
1i”. La tesi & stata discussa
con il professor Gian Ugo
Polesello di Udine.

Con Annalisa, neodotto-

ressa, si congratulano mam-
ma Grazia, la sorella Bea-
trice con Fausto e la piccola
Angelica, nonche zii, pa-
renti ed amici tutti e le au-
gurano tanti successi anche
nel mondo del lavoro.

Nase doline imajo se
adno dotoreso. V Benetkah
se je v pandiejak 4. marca
laureala Annalisa Blasutig
iz Sarzente. Ratala je arhi-
tekt.

Z njo se veseljo mama
Grazia, sestra Beatrice, ku-
njad Fausto, majhana na-
viuoda Angelica, vsa zlahta
an parjatelji.

_ Dario
Stengarjou
preber tle!

“"Hej Dario! Ja, pru ti,
Dario Zuodar - Stengarjou
iz Cuodarna, tele varstice so
pru za te. Ni lahko te usafat
po pot al doma, sa’ zivis de-
lec tle odtuod, gor v
Nemciji, takuo sem poStu-
dierala, de narbuojs je se o-
barnit na Novi Matajur, ki
prebieras tudi ti, za ti voscit
vse narbuojse za tuoj rojstni
dan. Sa’ se sele zmisles, ki-
ne, de si se rodiu 16. marca,
ceglih je slo ze puno™ liet”
napriej od tekrat! Ce sam
lepuo postiela, jih je 56!

Vse narbuojse ti zelim,
toja sestra Basilia.”

“Tesera”
7a bencino
Se do jutre

Al sta sli uzdigavat bo-
ne za benzino buj dobar
Kup? Ce niesta se sli pohi-
tita, zak imata cajt samuo
Se do jutre, petak 15. mar-
ca. Za kar se tice urnike,
malomanj vsi kamuni Ne-
diskih dolin an Cedad jih
dajejo v navadnem urniku
diela (normale apertura al
pubblico degli uffici).

Lietos je 'na novuost:
na dajejo bone, pac pa 'no
posebno tesero, kjer je na-
pisano vase ime, primak
an naslov, pru takuo targa
vase makine, Ki ima pravi-
co imiet bencino buj do-
bar kup. Tisto tesero jo
moreta nucat samuo vi an
za tisto makino ki ima ti-
sto targo. Kar puodeta
uzdigavat tisto tesero na
vas kamun, nesita za sabo
libret od makine, ¢ene
vam jo na dajo. Vsak ima
pravico imiet 510 litru.
Vsak litro vas bo kostu
750 lir. Kar jo puodeta to-
¢it, bencinar vam da an li-
stek, kjer bo napisano, ki
dost sta jo vetocil an ki
dost vam jo se ostane. Ce
zgubta tesero, sporocita
karabinjerjam pru takuo
na Trgovinsko zbornico.

Milade viejce Zefaqove
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Vittoria Tomasetig - Ze-
facjova iz Gniduce, ki zivi
tam v kraju Piedimonte
Podgora, blizu Gorice, je za
Bozic parjela puno kartolin,
kjer nje te dragi an parjatelji
so ji woscili vesele bozicne
praznike an srecno novo lie-
to. Med drugimi ji je parsla
an tela, ki videta tle par
kraj. Kuo je bla vesela Vit-
toria, kar je odparla busto
an notar je zagledala taka
dva lepa an Simpatik otroci-
¢a! Sta he¢erkica an sincek
nje navuoda Andrea Toma-
setig Mazur (sin nje sestre
Alme, ki je na zalost umarla
zlo mlada ze lieta 1981), ki
zivi gor v Belgiji.

Otrocic se klicejo Alma,
ku nona, an Thomas. Alma
se je rodila maja lieta 1993,
Thomas pa zadnje miesce
lanskega lieta. Zive v Belgi-
j1, v miestu Liegi, kjer je se-
le puno nasih ljudi, kupe s
tatam, ki takuo, ki smo ze
jal se klice Andrea an z ma-
mo, ki je Belgijanka an se
klice Mirella.

Andrea je zlo navezan na
rojstne kraje njega mame an
pogostu parhaja duon h teti
Vittoriji za pogledat an po-
zdravit vso zlahto, ki zivi
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tle tode. Andreu, ceglih zivi
gor v Belgiji ze od nimar,
mu je vsec, vse Kar je nase-
ga, od vasi do jezika an na-
sih piesmi. Sigurni smo, de
jih navade tudi njega otro¢i-
cam.

bodita
vam Vvsi

Alma an Thomas,
zdrava an vesela,
zelmo.

Puno poljub¢cku vam po-

siljajo “tete” (pet jih je!),
kuzini an vsa druga zlahta,
doma an po sviete.

AVVISO
AGLI
ABBONATI

Sta per scadere il
tempo utile per rin-
novare I’abbona-
mento al nostro set-
timanale Novi
Matajur.

Avete tempo fino al
31 marzo e potete
farlo o tramite
conto corrente
postale intestato a:
Novi Matajur, via
Ristori 28 - Civida-
le N. 18726331, o
passando presso il
nostro ufficio dal
lunedi al venerdi
dalle ore 8.00 alle
ore 17.00.

cetrtek, 14, marca 1996

Tudi kavalier Podk-
lancar je hodu vsako
saboto v kasind v Novo
Gorico. Nosu je debele
glaze v ocalah takuo,
de se ni vi¢ zaupu vozit

auta, zatuo se |’ peju
vsako saboto s taksi.

Kadar zena Perina je
zaviedela, de nje moz
hode v Novo Gorico,
se j’ nicku nabasala tu-
di ona v taksi za viedet,
ki hode dielat, Ko sta
parsla pred kasino “La
Perla”, vratar se j° po-
klonu an pozdraviu:

- Dobro vecer kava-
lier Podklancar!

Kadar sta sliekla ka-
pote, 'na mlada zena
jih je hitro lozla na
obesalnik an pozdrave-
la:

- Dobro vecer kava-
lier Podklancar!

Zena Perina ga j* za-
cela debelo gledat, ko
je videla, de ga vsi ta-
kuo lepuo poznajo! Ku
sta se usednila za mizo
je parsu blizu an kame-
rier, ki je poprasu:

- Nimar to navadno
pijaco, kavalier Podk-
lancar?

Zena Perina je bila
ze gor ustala za ga za-
cet kregat, kadar luci so
se znizale an spiker je
poviedu, de zacne stri-
ptiz.

Parkazala se j” "'na
liepa an mlada bionda
an se zacela pocaso,
pocaso slacit an arzme-
tuvat vse nje oblacila
pruot kavalierju Podk-
lancarju, an kadar je
bla sliecena do nazega,
je lozla krizan roke an
jala na glas:

- Cega so teli sisici?

- Kavalierja Podk-
lancarja! - so zauekal
vsi judje hnadu v dvo-
rani. Zeno Perino jo j’
parielo slavo an je pa-
dla na tla!

Se j' zbudila, ki so
bli ze v taksi an subit
je zacela uekat pruot
mozu:

- Fardaman cigan.
preklet farabut, prasac,
tiste vides si ti, an velik
prasac! Spot an sram
naj te je!

Taksist je obarnu
glavo gor zad an jau:

- Orpo di bako, ka-
valier Podklancar, kaj-
sno zleht “parjateljco”
ste usafu naco!!!

8.30 - 12.30

SERVIZI CONTEMPORANEI srl

OFFRE a partire da L. 50.000 mensili

(in abbonamento e con servizio settimanale)

Manutenzione, Pulizia, Posa di fiori freschi
IN CIMITERI, MONUMENT!I, UFFICI

Contattateci per informazioni
e chiarimenti in orario negozio

15.00 - 19.00

escluso lunedi e mercoledi pomeriggio

Loc. Ponte San Quirino 32
S. Pietro al Natisone (UD)

Telefono e fax: 0432/727492
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Gli analisti di storie mi-
litari, anche di fonte tede-
sca, cercheranno di capire
gli errori dell’operazione
“Barbarossa™. Per prima
cosa osserveranno le con-
seguenze del rinvio
dell’attacco dal 15 maggio
al 22 giugno. Si fara colpa
a Mussolini di aver im-
provvidamente interferito
nei piani del Fuhrer con
I"aggressione alla Grecia:
Hitler si vide costretto a
scendere in sostegno del
povero esercito italiano
che rischiava di essere bul-
tato a mare dai greci.

In relazione al rinvio
della data dell’attacco
all’'URSS, altri storici da-
ranno minor peso alla de-
cisione di Mussolini, per
porre in evidenza la situa-
zione jugoslava in seguito
al colpo di stato antitede-
sco. L’intervento in Jugo-
slavia e in Grecia effettiva-
mente provoco un ritardo
dell*arrivo di alcuni corpi
corazzati sul fronte orien-
tale, e ci0 ebbe un certo
peso. Piu banalmente, fu-
rono le condizioni meteo-
rologiche della primavera
del 1941 a sconsigliare Hi-
tler di lanciare |"attacco
prima che il suolo fosse
sufficientemente asciutto e
gli automezzi potessero te-
nere il ritmo richiesto. La
regione ¢ caratterizzata in-
fatti da fiumi straripanti,
zone lacustri, terreni ac-
quitrinosi e strade fangose.
In considerazione di cio la
data fu posticipata ¢ le
conseguenze si videro piu
tardi.

Un generale tedesco
(Blumentritt, nel 1941 ca-
po di stato maggiore della
IV armata) fara questa co-
lorita descrizione dello sta-
to dell’avanzata in Russai:
“Il terreno era gia assai
cattivo per 1 carri armati,
ma anche peggiore per gli
automezzi che |1 accompa-
gnavano, trasportando il
materiale, i rifornimenti e
le truppe ausiliarie.

I servizi di trasporto e-
rano compiuti quasi per in-
tero su veicoli a ruote, che
non potevano muoversi

|l fallimento della guerra-lampo alla conquista del’lURSS - 6

Olga Klevdarjova

Stalin rivolge un appello al popolo per la guerra patriottica

fuori dalle strade, né sulle
strade stesse se la polvere
si trasformava in fango.
Un'ora o due di pioggia
immobilizzavano le forze
corazzate. Era uno spetta-
colo straordinario: gruppi
di carri armati e di auto-
mezzi da trasporto infilati
I'uno dietro I'altro su una
distanza di oltre 150 chilo-
metri e tutti impantanati,
in attesa che il sole tornas-
se a risplendere e che il
terreno si asciugasse.”

Ed aggiungera: “...Le
nostre carte non corrispon-
devano alla realta. Su tali
carte tutte le strade segnate
in rosso, € [liifl.'\':l.nﬂ I'I'Il'llli.'\
risultavano semplici carra-
recce polverose.” Questi
inconvenienti ostacolarono
la corsa verso gli obiettivi
fissati. Ecco i dati oggetti-
vi indipendenti dalla vo-
lonta di Hitler, dell’O-
berkommando der Wehr-
macht (OKW) e dell’O-
berkommando de Heeres
(OKH), rispettivamente il
comando supremo delle
forze armate e il comando
supremo dell’esercito.

Dal punto di vista sog-
gettivo invece gli analisti
riconsceranno a Hitler una
certa conoscenza dei pro-
blemi militari, la preferen-
za per 'azione dirompente
dei carri d’assalto e degli
aerei. Gli si fard carico in-
vece dell’avversione per la
difesa strategica, che com-
porta |'accorto cedimento
di territorio.

Nel 1938 Hitler, appro-
fittando dei dossier scan-
dalistici sui vertici militari,
si mise a capo dell’OKW.
Si trattava di dossier se-
greti di Heinrich Himmler,
capo della Gestapo, la po-
lizia segreta hitleriana.
(Del generale Werner von
Blomberg, ministro della

comandante

guerra e
dell’OKW, corse voce che
la moglie avesse un passa-
to di prostituta; e Hitler a-
veva partecipato alle noz-
ze! Del generale Werner
von Fritsch, comandante
dell’OKH i dossier parla-
rono di una sua presunta o-
mosessualita). Gli storici
rammentarono le difficolta
di rapporto di Hitler con i
suoi generali piu anziani e
preparati, dai quali non ac-
cettava obiezioni e sugge-
rimenti. Preferi fidarsi di
chi aderiva acriticamente
al suoi piani, che risultaro-
no scoordinati nei momen-
ti pit critici. Le straordina-
rie vittorie celarono gli er-
rori e le incertezze che se-
gnarono 1'operazione
“Barbarossa”. Ovviamente
tutto questo sarid materia di
discussione.

In sintesi: la guerra lam-
po rimase segnata da alcu-
ni fatti, come la mancata
conquista di Leningrado.
La citta era destinata a ca-
dere, a conclusione del
raid delle truppe corazzate
alla fine di agosto. Hitler
esito e ordino 1'assedio,
ma Leningrado non fu pre-
sa mai. Un giorno le guide

turistiche mostreranno la
linea raggiunta dai tede-
schi nei sobborghi della
cittd segnata dalle barriere
di travi di ferro disposte
Contro 1 panzer invasori.

La direttrice di Mosca
doveva concludersi con la
presa della cittd, ma parte
del gruppo di armate cen-
trale fu spostata su Kiev.
Kiev cadde, ma Mosca
contrasto efficacemente il
tardivo assalto hitleriano.
E a Mosca I"'URSS vinse,
passo alla controffensiva e
volse le sorti della guerra
in suo favore. A Hitler
venne meno la visione
strategica generale ed il
controllo dei tempi, gia
critici per il sopravvento
dell’autunno. E qui il rin-
vio di sei seltimane
dell’attacco ebbe il suo pe-
S0.

Pur dando il giusto ri-
salto alle difficoltd che si
opposero alla conquista
della Russia (del resto
chiaramente evidenziate in
anticipo dai feldmarescialli
tedeschi) 1’errore di fondo
di Hitler fu la convinzione
che I'URSS sarebbe stata
investita da un cataclisma
politico, con la caduta di

Batteria di
lanciarazzi
sovietici
‘katjusa”
in azione
dal luglio
1941.
Ogni ordigno
scagliava
raffiche di
24 razzi

Stalin insieme alla cata-
strofe militare. Stalin ri-
mase al suo posto, ben sal-
do alla guida del suo im-
menso paese.

Un secondo errore fu la
sottovalutazione della ca-
pacita di recupero dell’ar-
mata rossa: la guerra-lam-
po di otto settimane si tra-
sformo in un conflitto pro-
lungato e disastroso di
quattro anni. Caddero cosi
i due presupposti dell’at-
tacco, che si riveld un tra-
gico errore. | russi, sara il
giudizio degli storici, im-
pararono in breve tempo
dalle loro stesse sconfitte
il complesso delle strategie
economiche e militari da
adottare nella difesa del
paese.

EE T

I primi rovesci militari,
le perdite di territori e di
uomini, parevano dar ra
gione a Hitler. Stalin inve-
ce mantenne salda la guida
dell’URSS, emettendo di-
rettive efficaci, a comin-
ciare dai provvedimenti
immediati. 11 19 luglio as-
sunse la carica di ministro
della difesa, 1’8 agosto
quella di comandante su-
premo delle forze armate.

Minimatajur —

Alla direttiva che Stalin
lesse alla radio il 3 luglio,
e che tutti i cittadini
dell’URSS ascoltarono con
profonda emozione, si ri-
COonoscera un ampio respi-
ro politico. Essa chiedeva
di trasformare la guerra
imposta dall’aggressione
hitleriana nella grande
guerra patriottica, la
“sviascennaja vojna”, la
“guerra santa” di tutto il
popolo. Con I'appellativo
“fratelli”, Stalin non si ri-
volgeva solo ai membri del
partito, ma ai cuori e alle
menti di tutti i sovietici,
anche lontani dalle idee
bolsceviche.

Parlo, senza nominarla,
anche alla chiesa ortodos-
sa: nelle sue parole aleggio
lo spirito della Santa Rus-
sia, rivisse la memoria del
principe Aleksandr® Nev-
skij che sul lago gelato fa-
ceva strage dei cavalieri
teutonici invasori, la me-
moria del principe Dmitrij
che portava l'icona della
Madonna del Don nella
battaglia del Kulikovo
polje contro i mongoli, ¢
quella della Berezina, dove
affondavano i sogni di Na-
poleone.

Le direttive organizzati-
ve, militari, ed economiche
di Stalin entrarono imme-
diatameiite in funzione tra-
sformando il paese in una
immensa officina in cui
tutti gli sforzi furono indi-
rizzati alla vittoria. Ne fu-
rono un simbolo i lancia-
razzi multipli, entrati in
funzione fin dai giorni del-
la difesa di Smolensk. Li
chiamarono “katjusa”, dal
titolo di un canto, per
niente militaresco, diven-
tato popolare:

“Rascvetali jabloni i
grusi...”, Katjusa, sulla
sponda fiorita di meli e di
peri del fiume, intona la
canzone dell’aquila della
steppa e del suo ragazzo
soldato, perche gli giunga
lontano il suo saluto. '

Chi ne udi 'ululato, ri-
battezz0o poi quei lancia-
razzi “gli organi di Stalin™.

(segue)

M.P.

S. Pietro: due realta produttive
a confronto, Hobles e Sittaro

Lunedi, 26 febbraio, gli
alunni delle classi quarta e
quinta della scuola bilingue
di San Pietro hanno fatto vi-
sita a due realta produttive
della zona industriale di §.
Pietro al Natisone. Come di
consuetudine hanno poi
raccolto e sintetizzato le
informazioni raccolte in una
relazione. Oggi vi propo-
niamo alcuni passi di quella
che ha preparato Paola
Rossi, alunna di quarta.

... Cl siamo recati presso
la ditta Hobles che svolge u-
na produzione di tipo indu-
striale e poi alla falegname-
ria Sittaro che produce a li-
vello artigianale.

La Hobles ¢ sorta nel
1982 e di anno in anno ha
perfezionato ed ampliato la
gamma della propria produ-
zione per soddisfare sempre

pit le esigenze e le richieste
della propria clientela. Alla
Hobles si producono e ven-
dono infissi in legno lamel-
lare, su misura, certificati e
garantiti. 1 legni usati sono
di diverso tipo (pino, rovere,
abete, ecc.) che vengono
preventivamente impregnati

con delle sostanze particola-
ri per difenderli dalle muffe
e dai parassiti. Le vernici
sono di tipo ecologico, ciog
non hanno I'odore particola-
re di quelle di tipo sintetico.
I vetri utilizzati per la co-
struzione dlele finestre sono
del tipo a camera che... de-

terminano rispetto ai vetri
tardizionali una minore di-
spersione del calore dall’in-
terno verso l'esterno della
casa... Delle particolari cer-
niere permettono 'apertura
delle finestre sia normal-
mente che a ribalta. La pro-
duzione della Hobles non si
limita solo alle finestre ma
comprende anche portefine-
stre, scuretti, porte...

Il mercato & nazionale ed
internazionale... Le mae-
stranze della ditta sono
composte da 37 operai pil
ventuno impiegati, tecnici e
commerciali....

La falegnameria Sittaro
svolge produzione artigiana-
le il che vuol dire costruire
prodotti unici, non di serie.
Si producono mobili su mi-
sura, soprattutto cucine. |
vari pezzi vengono lavorati
singolarmente da operai che

sono dei falegnami profes-
sionisti, Ogni operaio ha il
suo banco di lavoro. Ogni
mobile ed ogni cucina pro-
dotti sono diversi |'uno
dall’altro.

La falegnameria ¢ stata a-
perta 5 anni fa. Paragonan-
do i due diversi tipi di pro-
duzione, artigianale ed indu-
striale, ho notato queste dif-
ferenze: la ditta artigianale
produce con pochi operai
pezzi unici su misura, oppu-
re piccole serie di pezzi u-
guali, mentre la ditta indu-
striale produce con Iausilio

di molti operai, ognuno dei
quali ¢ specializzato in una
singola fase della produzio-
ne, un gran numero di pezzi
utilizzando macchine diver-
se e completamente automa-
tizzate.

L'artigiano segue il pro-
dotto dall’inizio alla fine,
'operaio dell’industria con-
trolla solo un singola fase
della lavorazione. L. operaio
dell’industria fa un lavoro
ripetitivo, 'artigiano svolge
un lavoro pil creativo.

Paola Rossi, IV classe
Scuola bilingue
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RISULTATI
PROMOZIONE

Valnatisone - Azzanese
Juventina - Staranzano
Maranese - Sovodnje

3. CATEGORIA

Pulfero - Savognese 0-4
Pulfero - Fortissimi 2-2
Stella Azzurra - Savognese 0-1
JUNIORES
Valnatisone - Serenissima 2-0
Sovodnje - Cividalese 1-3
GIOoVANISSIMI
Savorgnanese - Audace 1-0
AMATORI
Warriors - Real Pulfero 2-2
Real Pulfero - Chiopris 3-0
Bergnach - Savorgnano 0-1
Valli Natisone - S. Margherita 2-1
Pol. Valnatisone - Ghana stars 4-2
PALLAVOLO FEMMINILE
Pol. S. Leonardo - Lignano 3-0
PALLAVOLO MASCHILE
Lignano - Pol. S. Leonardo 3-1
PROSSIMO TURNO
PROMOZIONE

Cordenons - Valnatisone
Ajello - Juventina
Sovodnje - Ruda

3. CATEGORIA

Fulgor - Pulfero
Savognese - Nimis

JUNIORES

Sovodnje - Valnatisone

GIOVANISSIMI

Audace - Bressa

ESORDIENTI
Buonacquisto - Audace

PuLcini
Audace - Buttrio

AMATORI
S. Daniele - Real Pulfero (20/3)
Bergnach - Valli Natisone
Cavalicco - Polisportiva Valnatisone
Bar Campanile - Axo club 35

PALLAVOLO FEMMINILE
Rodeano - Pol. S. Leonardo

PALLAVOLO MASCHILE
Pol. S. Leonardo - Lavariano

CLASSIFICHE

PROMOZIONE
Tamai 46; Fanna Cavasso 42; Tolmezzo
40; Tricesimo 37; Pro Aviano, Azzanese
36; Porcia, Bearzicolugna, Caneva, Fonta-
nafredda 34; Cordenons 32; Zoppola 18;
Juniors 17; Valnatisone 16; Maniago, 7
Spighe 15.

3. CATEGORIA
Natisone 54, Savognese 53; Lumignacco
52; Ciseriis 49; Com. Faedis 46; Moimac-
co 43; Rangers 34; Buttrio, Paviese 33;
Gaglianese 31; Stella Azzurra 27; Cormor
26; Nimis 24; Pulfero 15; Fulgor 11; For-
tissimi 1.

JUNIORES
Union 91 48; Bearzicolugna 46; Pieris 37;
Natisone 34; Lucinico 32; Cividalese 31;
Valnatisone 30; Chiavris 29; Buonacqui-
sto, Serenissima 24; Turriaco 20; Torrea-
nese 10; Sovodnje 6; Corno 5.

Valnatisone, Lucinico, Cividalese, Serenissima,
Turriaco e Sovodnje una partita in meno.

GIlOoVANISSIMI
Majanese 46; Cividalese 45; Savorgnano
42; Audace 39; Buonacquisto 33; Bressa,
Rive d'Arcano 32; Cussignacco 31; Pa-
gnacco 28; S. Gottardo 27; Tavagnacco
27; Basaldella 10; Astra 92 9; Comunale
Pozzuolo 3.

AMATORI (ECCELLENZA)
Real Pulfero 27; S. Daniele, Pantianicco
22; Chiopris, Warriors 18; Invillino 16; Chia-
siellis 15; Mereto Capitolo 13; Tolmezzo,
Montegnacco 12; Vacile 9.

AMATORI (2. CATEGORIA)
Anni B0 33; Valli del Natisone 27; Savor-
gnano 26; Termotecnica Bergnach, Zirac-
co 25; Rodeano 24; Remanzacco 19; S,
Margherita 13; Plaino 12; Pasian di Prato
11; Collerumiz 10; Martignacco 3.

AMATORI (3. CATEGORIA)
Rojalese 27; Ziracco 26; Lorenzo 24; Xa-
vier 23; Cavalicco 21; Cargnacco 19; Povo-
letto 13; Vides, Polisportiva Valnatisone
11; Real S. Domenico 8; Ghana star 3.

Pulfero, 6 marzo - Si € giocato
questa sera il derby di 3. categoria
tra il Pulfero e la Savognese, rin-
viato 15 giorni fa a causa del cam-
po impraticabile. In un clima “gla-
ciale” si sono imposti con un Jar-
go punteggio gli ospiti che pero
hanno dovuto aspettare i minuti di
recupero per dilagare.

11 Pulfero ha disputato da parte
sua una gara onesta, impegnando-
sl senza comungue riuscire a tro-

vare sbocchi in fase conclusiva.
Parte bene la Savognese che al 2
con Stulin, ben servito da Chiacig,
manda il pallone sul fondo. Buona
opportunita per Floreancig al 13,
ma Caporale para la conclusione
troppo centrale, Al 20° lo stesso
portiere esce sui piedi di Chiacig
bloccando a terra. Il risultato si
sblocca al 24° quando Chiacig ri-
ceve la sfera da Paussa e in diago-
nale fulmina Caporale. Al 39" Po-

La Savognese “scioglie’” il Pulfero

dorieszach non aggancia un pallo-
ne d'oro servitogli dal fondo,
mancando la conclusione a porta
libera. Al 2" della ripresa i giallo-
bl raddoppiano con Chiacig con
una punizione dal limite. Nei mi-
nuti finali Floreancig da pochi
passi fallisce il gol della bandiera.
Al 457 dopo un’azione contestata
segna Floreancig. Due minuti pil
tardi ¢ Rot a siglare il 4-0 con un
preciso rasoterra.

PULFERO 0
SAVOGNESE 4

PULFERQ: Caporale, Bla-
sutig, Specogna, Dugaro,
Pace (Clodig), Berghini (A.
F]n;‘a%?cig ; Ecimtl)g}} g;g-
on), i, Lombai, Sac-
g:wini. Iga)lgjmo.
SAVOGNESE: Predan,
[]mco%m. Floreancig, Cau-
c[i)gn. C iac'ﬁa{l{m], nco
(Dorbold), Paussa, Cernot-
ta, Podorieszach, Terli-
cher, Stulin (Meneghin).

MARCATORI: Chiacig al 24
e al 49', Floreancig al 90°, Rot
al 92",

Il pareggio a Udine e la vittoria con il Chiopris lanciano la squadra pulferese

Real, titolo dietro ’angolo

Con il nuovo mister Nilgessi la Valnatisone incamera un punto sfiorando il successo
La Savognese ritorna al secondo posto in classifica - Pulfero, un punto ai Fortissimi

Dopo la sconfitta subita a
Basiliano con il 7 Spighe

A S. Pietro al Natisone verra festeggiata la ricorrenza

["allenatore della Valnati-
sone Ezio Castagnaviz ha
rassegnato le dimissioni
dall’incarico. Al suo posto €
subentrato |'esperto tecnico
udinese Renzo Nilgessi.
Messosi subito al lavoro, in
soli quattro giorni non ha
potuto fare miracoli. La
Valnatisone, opposta alla
quotata Azzanese, ¢ passata
in vantaggio al 7° con Da-
vid Specogna. Su azione
conseguente a calcio d’an-
golo I’Azzanese al 39’ con
Goz ha portato il risultato in
paritd. All'inizio della ripre-
sa Campanella mandava il
pallone a colpire la parte su-
periore della traversa. Per i
sanpietrini c¢’era poi la
ghiotta occasione di far pro-
prio il risultato al 16" quan-
do usufruivano di un calcio
di rigore. Il tiro di Campa-
nella, angolato e debole, ve-
niva neutralizzato dal por-
tiere ospite. Nonostante tut-
ta la buona volonta la Val-
natisone non riusciva a con-
cretizzare le sue numerose
iniziative.

Ancora una volta Flavio
Chiacig, allenatore-giocato-
re della Savognese, ¢ risul-
tato determinante nell’ac-
quisizione del successo
gialloblu ottenuto ad Atti-
mis. Oltre alla rete Chiacig
ha colpito una traversa, imi-
tato poi da Podorieszach.
Con questa vittoria la Savo-
gnese ritorna al secondo po-
sto in classifica alle spalle
del Natisone. Domenica a
Savogna sara di scena il Ni-
mis.

Il Pulfero ha concesso il
primo punto in classifica al
fanalino di coda Fortissimi.

»

L’Udinese club compie 20 anni

A vent'anni dalla sua fondazione 1"Udinese club di S. Pietro al Na-
tisone organizza presso la locanda *Al giardino” di S. Pietro, per mar-
tedi 26 marzo, alle 20, la cena sociale durante la quale verra festeggia-
ta la ricorrenza. Nell’occasione interverranno alcuni giocatori e diri-
genti dell’Udinese calcio. Le adesioni si ricevono presso la sede so-
ciale fino a mercoledi 20 marzo.

campionato, prevista per sa-
bato, e dell’impegno nel
torneo di Buttrio, gli Esor-
dienti dell’Audace hanno
disputato un triangolare af-
frontando Pagnacco e Tol-
mino. La vittoria é andata ai
giovani sloveni che si sono
imposti in entrambi gli in-
contri con il risultato di 1-0,
Al secondo posto si é classi-
ficato il Pagnacco, che ha
sconfitto 1’Audace 3-0.
L'impegno in campionato
dopo la pausa invernale li
vedra avversari del Buonac-
quisto.

Sabato 16 riprenderanno
il loro cammino, impegnati
in casa contro il Buttrio, an-

La rosa degli Esordienti dell’Audace. Sopra Roberto Claric del Real Pulfero

che i Pulcini.

Grosso passo in avanti
del Real Pulfero che, pa-
reggiando nel recupero in-
frasettimanale a Udine con i
Warriors grazie alle reti di
Claric e Antonio Dugaro e
vincendo sabato con il
Chiopris (gol di Liberale e
doppietta di Antonio Duga-
ro), ¢ praticamente ad un
punto dal successo finale. |
rossoneri hanno in program-
ma due recuperi e la trasfer-
ta a Montegnacco. A tre ga-
re dalla conclusione del
campionato dispongono di
un vantaggio di 5 punti,
quasi incolmabile.

Nei minuti finali la Valli
del Natisone ¢ riuscita pri-
ma a raddrizzare e poi a ri-
baltare 1l risultato nei con-
fronti del S. Margherita. So-
no andati a segno Federico
Szklarz e, allo scadere,
Mauro Clavora.

La Termotecnica Ber-
gnach di Drenchia ha subi-
to a 207 dalla fine, su calcio
di punizione, il gol della
vittoria del Savorgnano. I
violanero cercheranno il
successo di prestigio nel
derby in programma sabato
a Scrutto con gli “skrati”.

Un gol di Dominici ha a-
perto la strada alla Poli-
sportiva Valnatisone di Ci-
vidale, uscita vittoriosa
dall’incontro con il Ghana
stars dopo una partita non
bella, condizionata dalle
molte assenze. Autori delle
altre reti ducali sono stati
Catania (doppietta) ¢ Fre-
schi. Infine gli Over 35 del
Bar Campanile di Cividale
sono attesi dalla seconda fa-
se del torneo ospitando
I’Axo club 35 di Buja.

Non ¢é bastata un’autorete
degli ospiti ed il gol di

Drugo mesto Brigite Bukovec na dvoranskem EP

Lombai per conquistare la
vittoria.

Dopo il settebello subito
ad Udine con il Bearzicolu-
gna pronto riscatto degli
Juniores della Valnatisone
che hanno battuto la Sere-
nissima di Pradamano gra-
zie alle reti messe a segno
da Michele Selenscig e Cri-
stian Specogna. Sabato gli
4ZZurri saranno impegnati
in trasferta con il Sovodnje.

Continua la serie negati-
va dei Giovanissimi
dell’ Audace, sconfitli anco-
ra una volta di misura dal
Savorgnano.

In attesa della ripresa del

Srebro iz Stockholma

V nedeljo se je v Stockholmu zakljucilo 24. atletsko
dvoransko evropsko prvenstvo, ki je Sloveniji prineslo
dve medalji.

V svedski prestolnici je namrec 25-letna celjska Sprin-
terka Jerneja Perc nepricakovano osvojila tretje mesto v
teku na 60 metrov. Dan kasneje pa je prisla e srebrna
kolajna, ki jo je zmagala Brigita Bukovec (na sliki) v teku
na 60 metrov z ovirami.

V odlocilnem sprintu je Bukovceva morala priznati
premoc¢ Francozinje Patricie Girard, ki je bila hitrejsa
od Slovenke le za stotinko sekunde.

V play offu za prestop v kosarkarsko B-1 ligo je Ja-
dran v Cedadu premagal Gesteco z 92:81 in s tem ohra-
nil prvo mesto na lestvici in povecal moznost za finalni
dvoboj za prestop v visjo ligo. (r.p.)
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SVET LENART

Skrutove - Priesnje
Umarla je
mlada mama

Imiela je samuo 36 liet,
premalo za umriet. USafal
SO jo martvo v pastieji v
pandiejak okuole pudneva.
Takuo nas je za vencno za-
pustila Rosetta Garbaz, po-
ro¢ena Marinigh.

Vosta lieta 1994 ji je bla
umarla mama, Santina Ber-
gnach - Poli¢cnjakova iz Du-
gega, febrarja lieta 1995 pa
tata Giuseppe - Jug iz Gore-
njega Tarbja.

Rosetta je bla zlo pozna-
na v Cedade, sa’ do malo li-
et od tega je imiela salon,
kjer je dielala kot parukiera.

V veliki zalost je pustila
moza Maurizia, h¢i Andrei-
no, sestro Lucijo (ki tu ‘no
lieto an pu je zgubila vso
druzino), tasco, kunjade,
navuode an vso drugo zla-
hto.

Nje pogreb je biu v Prie-
snjem, kjer je ziviela. v ce-
tartak 7. marca zjutra.

Utana
Zalostna iz Belgije

V nediejo 18. februarja je
umarla Ernesta Tuti iz Uta-
ne. Ernesta je ziviela ze pu-
no puno liet v Belgiji, v kra-
ju Fleurus. Glih zadnji dan
lieta ji je biu umaru moz
Antonio Zufferli - Topoluo-
ucu go miz Brieg (Dreka).
Sada se ona.

Za njo jocejo sin Gianni,
h¢ere Anita an Daniela, na-
vuodi an vsa druga zlahta,
doma an po sviete.

Podutana
Smart mlade Zene

Prezagoda nas je zapusti-
la nasa vasnjanka Maria Lu-
igia Sibau - Mariolina za
druzino an parjatelje. Imiela
je samuo 48 liet.

Vencni mier bo pocivala
v podutanskem britofe, kjer
je biu nje pogreb v saboto 9.
marca popudan.V Zzalost je
pustu druzino an parjatelje.

SREDNJE

Ravne - Belgija
Zalostna novica

Tele dni nam je parslo pi-
smo iz Belgije za nam spo-

rocit 'no zalostno novico.

V saboto 3. februarja na
svojim duomu v Moignelee
- Sambreville je umaru Elio
Borgu. Imeu je 78 liet. Ro-
diu se je v srienjskem ka-
mune, v Ravnem. V Belgijo
je su lieta 1955 an v tisti da-
rzavi je dielu prno puno liet
v rudnike, v minieri.

Zena Natalia Bergnach,
sinuova Elide an Giordano,
pru takuo vsa druzina an

zlahta zelijo zahvalit vse
parjatelje, tiste tle od nasih
kraju, ki zive v Belgiji, pru
takuo Belgijane, ki so jim
stal blizu ob teli zalostni
parloznosti an sli na pogreb
za pozdravit zadnji krat njih
moza an oceta.

Il 3 febbraio si & spento
nella sua casa di Moignelee
- Sambreville Elio Borgu di
78 anni, originario di Raune
di Stregna.

Elio & emigrato in Belgio
nel lontano 1955, dove ha
lavorato per molti anni in
miniera.

La moglie Natalia Ber-
gnach, i figli Elide e Gior-
dano, nonche i familiari tut-
ti, ringraziano gli amici, i
parenti ed i numerosissimi
convalligiani che hanno
partecipato alle esequie del
loro caro.

PODBONESEC

Ruonac
Pogreb v vasi

Mierno je za venzno za-
spala Maria Marseu, uduo-

va Medves, Ucakala je puno
liet, sa’ jih je imiela 90. Za-
dnje cajte je ziviela v spie-
tarskem rikoverju an tu je
tudi umarla.

Zalostno novico so spo-
roc¢il sinuovi, nevieste, se-
stra, navuodi an vsa zlahta.

Nje pogreb je biu v Ru-
oncu v pandiejak 11. marca
zjutra.

SPETER
A T e e L i T e
AZla
19.3.95 - 19.3.’96
Zalostna oblietinca

Ze 'no lieto je slo napri
odkar nas je za ven¢no za-
pustu Guido Battaino iz
Azle.

Na fotografiji ga videmo
kupe z zeno Rino Birtig an
majhano navuodo Claudio
Franz iz Skubine, ki tekrat
je imiela 2 lieta.

Zena, sin Licio, hcere Iris
an Enza, zeta Boris an Gi-
anni, navuode an vsi njega
te dragi se ga spominjajo ta-
kega, smeje... Za vedno bo
ostu v njih sarceh.

Gigliola Cinquetti v Cedadu

CEDAD
Tudi Gigliola Cinquetti
na festival na Nedizi

V Cedadu se ze parpra-
vljajo na festival, ki bo ku
vsako lieto na Nedizi. Lie-
tos bo med 31. lujem an 2.
vostam.

Na festival pridejo tudi
nicksni znani italijanski
pieuci kot Gigliola
Cinquetti, Betty Curtis,
Corrado an “gemelle Kes-
sler”.

Napoviedane so tudi tri
folklorne skupine: jugoslo-
vanska, avstrijska an itali-
janska.

Pieu bo an ansambel
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“Surf”, ki je imeu puno
uapt.ha sucesa na zadnjem
“festival di Sanremo™.

Za tolo parloznost pride
v Cedad puno judi, tudi od
zuna.

(Matajur, 15.7.1965)

Posiekli drievja
na ciesti Videm - Cedad

Na drzavni ciesti (strada
statale), ki peje iz Vidma v
Cedad an ki je duga nih 16
kilometru so posiekli vse
drievja, ki so rasli ta par
kraj.

Nekateri pravejo, de bo
takuo manj ciestnih na-
srec, zak do seda je bluo
puno motociklistu an avto-
mobilistu, ki so zaletiel tu
nje ker lietajo previc. Dru-
gi so pa pruot temu, zak
seda ne bo vi¢ sience po
cieli pot an poliete bo zlo
vroce voziti.

(Matajur, 31.7.1965)

PODBONESEC
Landar
Tudi jezero
v landarski jami
Skupina jamarju je par-

sla v Landarsko jamo an
sla se buj glaboko, kot so
§li drugi do seda. Po pet
metru so ¢ul niekSno Su-
mienje od vode an videli
so tudi malo jezero (lag-
hetto).

Napri nieso sli zak nieso
bli zadost opremenjeni (e-
quipaggiati). A cez nekaj
cajta se bojo varnili.

Zadnje cajte je za Lan-
darko jamo spet puno inte-
resa miez ljudi, posebno
med te furestimi, naj so tu-
risti, naj so jamarji an tuo
je dobro tudi za nas, za tu-
rizem po Nediskih doli-
nah.

SOVODNJE
Novi uficihi
Kamunski uficihi imajo
- an je bla ura an cajt - nov
sedez.
Do seda so bli v suoli,
kar je bluo zaries narodno.
Za gradnjo novega sede-
za kamuna so dal njih kon-
tribut darzava, pokrajina
(provincia) an druge usta-
nove.
(Matajur, 15.9.1965)

PODBONESEC
Brisca

Nazzi je nas famostar

Za famostra v nasi fari
je biu imenovan don Fau-
stino Nazzi, ki je do seda
opravlju bogosluzje v San
Quirino na Furlanskem.

Farani so ga lepuo spa-
rjel, napravli liep senjam,
ceglih so bli malo kontent,
de jim je skofija posjala
tajsnega gaspuoda, ki ne
zna domacega jezika.

SOVODNJE
Matajur
Dielo v kapelici
parslo h koncu
So parsli h koncu diela
okuole spominske kapelice
na varhu Matajura. Posta-
vli so tudi strelovod (para-
fulmine), de bo kapelica
zavarovana pruot striela-
mi, an dva grba (gagliar-
detti), tisti od videmske
province an tisti od Cai.
Kip, ki predstavlja Kri-
stusa-kralja ga je napravu
kamnosek (scalpellino)
Morandini iz Cedada.
(Matajur, 30.9.1965)

ITALIJA........ 42.000 lir

EVROPA,
AMERIKA

AVSTRALIJA

IN DRUGE DRZAVE
(po navadni
posti).......... 52.000 lir

Kronaka —

Informacije za vse

GUARDIA MEDICA

Za listega, ki potrebuje miediha po-
no¢ je na razpolago »guardia medi-
caw, Ki deluje vsako nuoc od 8. zvi
cer do 8. zjutra an saboto od 2. popu-
dan do 8. zjutra od pandiejka
Za Nediske doline se lahko telefona
v Spieter na Stevilko 727282
Za Cedajski okraj v Cedad na stevil-
ko 7081, za Manzan in okolico na
stevilko 750771.

AMBULATORIO DI IGIENE
Attestazioni e certificazioni
v torak od 10.30 do 11.30
v cetartak od 9.30 do 10.30
Vaccinazioni

v cetantak od 9. do 10, ure
CONSULTORIO FAMILIARE
SPETER

Pediatria

v pandiejak od 9.30 do 12,30

v petak od 11.30 do 13,30
Ginecologo: dr, SCAVAZZA

v cetartak ob 11.00 z apuntamentam,
na kor pa impenjative

Psicologo: dr. Bolzon

v sriedo od Y. do 14, ure

Servizio infermieristico

Gorska skupnost Nediskih dohin (tel

727565)

Za apuntamente an informacije tele-
fonat na 727282 (urmh urada od 8.30
do 10.30, vsak dan, samuo snedo an

saboto ne).

KADA VOZI LITORINA

Iz Cedada v Videm:

ob 6.10 (cez tiedan), 7.00, 7.26 (Cez
tiedan), 7.57, 9.(cez tiedan), 10, 11.,
11.55, 12.29(¢cez tiedan), 12.54,
13.27 (cez !u'd-ml 14.05, 16.05, 17.,

18., 19.08, 20., 22.10.(od pand. do
¢et. an ob praznikih)

Iz Vidma v Cedad:

ob 6.35 (cez tiedan), 7.29, 8. (cez tic-
dan), 8.32, 9.32 (¢ez tiedan), 10.32,
11.30, 12.32, 12.57(¢ez tiedan),
13.30, 14.08(cez tiedan), 14.40,
16.37, 17.30, 18.30, 19.40, 21.50 (od
pand. do ¢et, an ob praznikih), 22.40

NUJNE TELEFONSKE STEVILKE

Bolnica - Ospedale Cedad........ 7081
Bolnica - Ospedale Videm........5521
Policija - Prva pomoc.................1 13
Komisariat Cedad ....731142-731429
Karabinieri ....cuiiiicinsiniionmsioins 112
Uffficio del lavoro

Collocamento ...............ccoo.n... 131451
INPS Cedad...........cccoenvnnn.ne TOO96 1
URES - INAC ., 730153
ENEL Cedad............700961- 700995
v\t R e 16
ACI Cedad ...... e 131987
Aviobusna postaja

ROBINA .ciivunnicissasssasmanissciisenss 131 46

Aeroporto Ronke

Letalisce..........0481-773224/773225

Muzej Cedad ... TOOTO0
Cedajska knpiznica ... 732444
Dvojezeni center Speter ........ 727490
K.D. Ivan Trinko................... 731 386
Zveza slov, wzseljencev 132231
ORBCINE - COMUNI
Dreky.. o e 121021
Grmek ... T25006

SICANIE wrrveesipiois

124004
Sv. Lenart........... 123028
BPCIET cooreccsersmrssspmevassersrsiast | L LR T2
Sovodnje ... 7 1007
Podbonesec ........c.ccoiineniienns 126017
TAVOTHANR ..covvvrnessvnsmrsasesonsence § § 2ULH
Peapotmn .. el e rreshees 713003
Tipana ... T8R020
Bardo... 187032
Rwlj.l IHH 5300172
Gorska \Lupn:m Speter ........ 727281

Ob nediejah in praznikah so odparte

Deﬂnne]ekame/Fannamedxmo

0D 18.D0 2%, MARCA
wm m&mm
0D 16.DO22.MARCA .
Cedad (Fontana) tel. 731163
m@t&muﬂaﬁﬂsmmw
mmﬁﬁm&mmwm

| CAMBI-MENJALNICA: martedi-torek 12.03.96

valuta kodeks nakupi prodaja
Slovenski tolar SLT 11,30 11,80
Ameriski dolar uso 1538,00 1585,00
MNems&ka marka DEM 1039,00 1071,00
Francoski frank FRF 303,00 312,00
Holandski florint NLG 926,00 954,00
Belgijski frank BEF 50,10 52,20
Funt sterling GBP 2342,00 2413,00
Kanadski dolar CAD 1126,00 1160,00
Japonski jen JPY 14,50 15,10
Svicarski frank CHF 1277,00 1316,00
Avstrijski siling ATS 147,30 151,80
Spanska peseta ESP 12,30 12,90
Avstralski dolar AUD 1182,00 1218,00
Jugoslovanski dinar Yup — —_
Hrvaska kuna HR kuna 265,00 290,00

BANCA DI CREDITO DI TRIESTE
TRZASKA KREDITNA BANKA

A CIVIDALE

-V CEDADU

UL Carlo Alberto, 17 - Telef. (0432) 730314 - 730388 Fax (0432) 7303352

I rendimenti del risparmio

Alcuni rendimenti ottenuti la passata settimana:

% BOT - Buoni Ordinari del Tesoro,

a 3 mesi, netto
¥ PT

- Pronti contro Termine della Banca

7,52%

8,25%

di Credito di Trieste, 3 mesi, netto

% CD - Certificati di Deposito della Banca

8,09%

di Credito di Trieste, 19 mesi, netto

% CD - Certificati di Deposito a 19 mesi oltre 100 M.
% Fondo comune CISALPINO CASH,

negli ultimi 12 mesi

% Rendimenti soggetti a variazione

8,53%
9,50%

4,65%

| MOJA BANKA |




